Gemeinde Kanton WALLIS Datum 12. Februar 2017 D:I:]:]

Commune B Canton VALAIS Date 12 février 2017 1 4
Comune . E. Cantone Data D:]:D
5 8
1.Vorlage  Bundesbeschluss vom 30. September 2016 iiber die erleichterte Einbiirgerung von Personen der dritten Auslindergeneration
1. Objet Arrété fédéral du 30 septembre 2016 concernant la naturalisation facilitée des étrangers de la troisiéme génération
1. Oggeto
Stimmberechtigte Eingelangte Ausser Betracht In Betracht ja nein
Stimmzettel fallende fallende
Electeurs inscrits Bulletins entrés Stimmzettel Stimmzettel oui non
Elettori iscritti Schede Bulletins n'entrant pas Bulletins entrant  |si no
rientrate en ligne de compte en ligne de compte
Total Schede non Schede
computabili computabili
Totale
leere ungltige
blancs nuls
bianche nulle
R 2S¢ 9832 | A> | Y |28 | J5A AOGY
9 14 21 26|27 32 33 38|39 44 51 56 57 62

Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Gegeben, verlesen und unterzeichnet wéhrend der Sitzung, Le Président : Les Scrutateurs :
Der Président : Die Stimmenzéhler :
Summe
a E 2501@_5& e 17 ,(_-éu er Total /11
in den Totale

Dés le dépouillement acheveé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie

(‘ du procés-verbal, soit par fax (027/324 93 76) soit par courriel (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit étre adressé par voie postale au Département
des finances et des institutions, Service des affaires intérieures et communales, avenue de
la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszihlhandlungen iibermittelt der Prasident des

(‘ Stimmbdros ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, entweder per Fax (027 /
324 93 76) oder per E-Mail (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem
Departement fur Finanzen und Institutionen, Dienststelle fir innere und kommunale
Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Ar. 85
des Gesetzes vom 13. Mai 2004 iiber die politische Rechte).
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2. Vorlage  Bundesbeschluss vom 30. September 2016 liber die Schaffung eines Fonds fiir die Nationalstrassen und den Agglomerationsverkehr
2. Objet Arrété fédéral du 30 septembre 2016 sur la création d'un fonds pour les routes nationales et pour le trafic d'agglomération
2. Oggeto
Stimmberechtigte Eingelangte Ausser Betracht In Betracht ja nein
Stimmzettel fallende fallende
Electeurs inscrits Bulletins entrés Stimmzettel Stimmzettel oui non
Elettori iscritti Schede Bulletins n'entrant pas Bulletins entrant  |si no
rientrate en ligne de compte en ligne de compte
Total Schede non Schede
computabili computabili
Totale
leere unglltige
blancs nuls
bianche nulle
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38

Ainsi fait, lu et signé séance tenante,
Gegeben, verlesen und unterzeichnet wéhrend der Sitzung,

Summe
¢ Spoicse e 7 [evrer T2 U

Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie
du procés-verbal, soit par fax (027/324 93 76) soit par courriel (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit étre adressé par voie postale au Département
des finances et des institutions, Service des affaires intérieures et communales, avenue de
la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

-

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszdhlhandlungen Gbermittelt der Prisident des
Stimmbiiros ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, entweder per Fax (027 /
324 93 76) oder per E-Mall (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem
Departement fiir Finanzen und Institutionen, Dienststelle fir innere und kommunale
Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Art. 85
des Gesetzes vom 13. Mai 2004 iber die politische Rechte).

C

39 44 51

Le Président :
Der Président :

56

57 62

Les Scrutateurs :
Die Stimmenzé&hler :
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3. Vorlage  Bundesgesetz vom 17. Juni 2016 iiber steuerliche Massnahmen zur Stirkung der Wetthewerbsfihigkeit des Unternehmensstandorts Schweiz
(Unternehmenssteuerreformgesetz lll)
3. Objet Loi fédérale du 17 juin 2016 sur I'amélioration des conditions fiscales en vue de renforcer la compétitivité du site entrepreneurial suisse
(Loi sur la réforme de I'imposition des entreprises lll)
Stimmberechtigte Eingelangte Ausser Betracht In Betracht ja nein
Stimmzettel fallende fallende
Electeurs inscrits Bulletins entrés Stimmzettel Stimmzettel oui non
Elettori iscritti Schede Bulletins n'entrant pas Bulletins entrant  [si no
rientrate en ligne de compte en ligne de compte
Total Schede non Schede
computabili computabili
Totale
leere unglltige
blancs nuls
bianche nulle
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2837 33
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14 21 26|27 32

33

38|39 44 51 56 57 62

Ainsi fait, lu et signé séance tenante,
Gegeben, verfesen und unterzeichnet wéhrend der Sitzung,

2 Sauiése
in

-

-

. Summe
e A2 _(é,U{tQ(‘ Total q :7_
den Totale

Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie
du procés-verbal, soit par fax (027/324 93 76) soit par courriel (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit &tre adressé par voie postale au Département
des finances et des institutions, Service des affaires intérieures et communales, avenue de
la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les droits politiques).

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszahlhandlungen Gbermittelt der Prasident des
Stimmbiiros ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, entweder per Fax (027 /
324 93 76) oder per E-Mall (votations-abstimmungen@admin vs.ch). Das Original ist dem
Departement fiir Finanzen und Institutionen, Dienststelle fir innere und kommunale
Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf dem Postweg zuzustellen (Art. 85
des Gesetzes vom 13. Mai 2004 uber die politische Rechte).

Le Président :
Der Président :

Les Scrutateurs :
Die Stimmenz&hler :

Le Secrétaire :
Der Schreiber :




